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Salduz Tiirkiyoys gqars1 isi iizro,
Insan Hiiquqlar1 {izra Avropa Mohkomosinin Boyiik Palatasi

Sadr Nikolas Bratza (Nicolas Bratza),

Hakimlor

Kristos Rozakis (Christos Rozakis),

Xosep Kasadeval (Josep Casadevall),

Riza Tiirmen (Riza Tiirmen),

Rait Maruste (Rait Maruste),

Vladimiro Zaqrebelski (Viadimiro Zagrebelsky)

Stanislav Pavlovskiy (Stanislav Pavlovschi),

Alvina Qyulumyan (4/vina Gyulumyan),

Lilyana Miyovig¢ (Ljiljana Mijovic),

Din Spilmann (Dean Spielmann),

Renat Jager (Renate Jaeger),

David Tor Byorqvinsson (David Thor Bjorgvinsson),

Yan Sikuta (Jan Sikuta),

Ineta Zimele (Ineta Ziemele),

Mark Villiger (Mark Villiger),

Luis Lopez Querra (Luis Lopez Guerra),

Mariyana Lazarova Trayakovska (Mirjana Lazarova Trajkovska)

vo yuristkonsult Vinsan Berjedon (Vincent Berger) ibarat torkibdo
2008-ci il martin 19-da vo oktyabrin 15-ds qapali miisavirs kegirorok
yuxarida qeyd edilmis son tarixdo asagidaki gorar1 gobul etdi:

PROSEDUR MOSOLOLORI

1. Is Tiirkiyonin votondasi conab Yusif Salduz torafindon insan Hiiquglari
vo Osas Azadliglarin Miidafiosi hagqinda Konvensiyanin (bundan sonra -
“Konvensiya”) 34-cii maddosino uygun olaraq Tiirkiyo Respublikasina garsi
2002-ci il avqustun 8-do togdim edilmis orizo (36391/02 ndmrali) asasinda
baglanmisdir.

2. Orizagi iddia etmisdir ki, onun miidafio hiiququ tomin olunmayib. Belo
ki, igo kasassiya mohkomosindo baxildigi zaman dovlet ittthamgisinin yazili
geydlori ona togdim olunmamis vo o, polis s6basindo saxlanilarkon vokillo
tomin edilmomisdir. Oz sikayati ilo olagodar orizogi Konvensiyanin 6-c1
maddosinin 3-cii bondinin (c¢) yarimbondins istinad etmisdir.

3. Orizo Mohkomonin Ikinci Bélmosinin baxisina verilmisdir (Mahkomonin
Prosedur Qaydalarinin 52-ci Qaydasinin 1-ci bandi).

4. Hakimlor Jan-Pol Kosta, Andras Baka, Riza Tiirmen, Karl Janqviert,
Midia Ugrexelidze, Antonella Mularoni, Elisabet Fura-Sandstrom vo
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Bolmenin katibi Salli Dolle ibarat torkibds homin Bélme Palatasinin 2006-
ct il 28 mart tarixli qorart ilo arize qisman gobuledilon hesab edilmisdir.
5. Hakimlor Fransuasa Tiilkens, Andras Baka, Ireneu Sabral Barreto, Riza
Tiirmen, Midia Ugrexelidze, Antonella Mularoni, Danuta Yokiyene vo
Bolmenin katibi Sally Dolle ibarat torkibdo mohkoms Palatasi 2007-ci il
aprelin 26-da qorar gobul etmisdir. Mohkomo Palatasi hesab etmisdir ki,
orizogiya dovlot ittithamgisinin yazili geydlori togdim edilmoadiyine goro
Konvensiyanin 6-c1 maddosinin 1-ci bondi pozulmugdur. Eyni zamanda bes
sas lehino va 1ki sos oleyhino orizaginin polis sobasindo saxlanilmasi zamani
miidafio hiiququnun tomin edilmomosi naticasindo Konvensiyanin 6-c1
maddoasinin 3-cii bondinin (¢) yarimbaondinin pozulmadigi got edilmisdir.
6.2007-ci il iyulun 20-do orizog¢i isin Boylik Palatasinin baxisina
¢ixarilmasina dair miiraciot etmisdir (Konvensiyanin 43-cli maddosi).
7.2007-ci il sentyabrin 24-do Boyiik Palatanin bdlmasi bu miiracioti tomin
etmisdir (Mohkomaonin Prosedur Qaydalarinin 73-cii Qaydasi).
8. Boylik Palatanin torkibi Konvensiyanin 27-ci maddssinin 2-ci vo 3-cii
bondlorino vo Mohkomaonin Prosedur Qaydalarinin 24-cli Qaydasina asason
miioyyon olunmusdur.
9. Hom arizagilor, hom do Hokumat sikayotin mahiyyati iizra 6z qeydlorini
toqdim etmisdirlor.
10. Homin sikayatloro 2008-ci il martin 19-da Strasburq sohorinda, Insan
Hiiquglar1 Sarayinda agiq mohkoms iclasinda baxilmisdir (59-cu Qaydanin
3-cii bondi).

Mohkoms iclasinda asagidaki soxslor istirak etmisdirlor:

(a) Hokumatin niimayandalori

conab M.Ozmon solahiyyatli niimayandosi,
xanim N.Catin,

xanim A.Ozdomir,

xanim 1. Kocayigit,

conab C.Aydin moslohatci

(b) Orizagilorin niimayandalari

conab U.Kiling vokil
xanim T.Aslan maslohatci

Mohkoma conab Kili¢ va conab Ozmonin ¢ixislarmi va onlarm mahkomonin
suallarma verilmis cavablarini dinlomisgdir.
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FAKTLAR
I. ISIN HALLARI

11. Brizogi 1984-cii il fevralin 2-do anadan olmusdur vo Izmir sohorindo
yasayir.

A. 9rizacinin tutulmasi vo habsi

12. Orizagi ganunsuz foaliyyat gostoron PKK-nin (Kiird Fohlo Partiyasinin)
razilasdirilmamis niimayisdo istiraki ilo bagli siibholor osasinda izmir
sohorinin Tohliikesizlik departamentinin Terror¢culuga qarsi bdélmosinin
omokdagslar1 torafindon 2001-ci il mayin 29-da saat 22.15-ds tutularaq polis
bolmasine gotirilmisdir. Orizagi 2001-ci il aprelin 26-da Bornova gohorinin
korpiisiinds qanunsuz plakatin asmasi ilo slagadar togsirli bilinmisdir.

13. 2001-c1 il maym 30-da geco toxminon saat 00.30 orizogi Atatiirk adina
xostoxanaya aparilmis vo orada tibbi miiayinadon ke¢misdir. Tibbi arayisa
osason orizoginin badonindo pis roftarla bagli hor-hansi izlor askar
olunmamuisdir.

14. Orizagi geco saat 01.00-da Terrorguluga garst bdélmosindo vokilin
istiraki olmadan dindirilmisdir. Oriza¢i ona qars1 irali siiriilmiis ittihamlarla
tanig olunmus vo 6ziino qars1 ifado vermomok hiiququ ona izah edilmisdir.
Bununla bagli tortib edilmis tutulmus soxso hiiquqlarin izah edilmosi
haqqinda protokol onun torofindon imzalanmisdir. Orizagi ifadolorindo
bildirmisdir ki, o, HADEP (Halkin Demokrasi Partisi —the People’s
Democracy Party) Partiyasinin gonclor toskilatinin foaliyyotindo istirak
etmisdir. Orizagi ifadalorinds Partiyanin Bornova sohar Ganclor Toskilatinin
bir sira tizvlorinin adini sadalamisdir. Orizogi bildirmisdir ki, o togkilatda
gonclar tizro matbu nasrlora moasul amokdasin kémokgisi islomis, homginin
Osmangazi icmasi {izro masul olmusdur. Orizogi qeyd etmisdir ki, onun
vozifalorina, o ciimlodon gonclor toskilatinin is yiikiinlin lizvlor arasinda
boliisdiiriilmasi daxil olmusdur. Orizagi bildirmisdir ki, 2001-ci mayin 29-
da o, PKK-nin habsdo olan liderlordon birinin dostoyino HADEP torofindon
toskil olunmus niimayisdo istirak etmisdir. O qeyd etmisdir ki, todbirdo
toxminon altmis niimayisci istirak etmis vo bir qrup Ocalanm1 vo PKK-ni
dostokloyan siiarlar1 saslomisdi. Orizogi hadisa yerindo tutulmusdur. Orizagi
tosdiq etmisdir ki, o 2001-ci il aprelin 26-da “Yasasin lider Apo” yazi ilo
korpiido plakat niimayis etmisdir. Polis arizoginin ol yazisinin niimunosini
gotilirorak ekspertiza ii¢iin polis laboratoriyasina gondormisdir.

15. Izmir Cinayat Polis Laboratoriyas1 arizoginin ol yazisinin niimunalarini
plakatda olan yazi ilo miiqayisali tohlil ederak 2001-ci il iyunun 1-do
miivafiq roy vermisdir. Roys osason, arizoginin ol yazisinin niimunasi ilo
plakatda olan yazi1 arasinda miioyyan oxsarlig mdvcud olsa da plakatda olan
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yazinin arizagi torofindon yazilib yazilmadig: faktini deqiqliyi ilo miisyyan
etmok miimkiin olmamuisdir.

16. 2001-ct il iyunun 1-do orizoci yenidon hokim torofindon miiayine
edilmisdir. Raya asason orizoginin badoninde pis roftarla bagh hor-hansi
izlor agkar olunmamigdir.

17. Homin gilin orizo¢i prokuror vo sonradan istintaqr aparan hakim
qarsisina gaotirilmigdir. Orizogi prokuror qarsisinda bildirmisdir ki, o, hor
hansi siyasi partiyanin iizvii deyil, lakin sadoco HADEP-in faaliyyotindo
istirak edir. O, ganunsuz plakatin hazirlanmasint vo 2001-ci il 29 may
tarixdo kegirilmis niimayisdo istirakini inkar edirdi. Orizagi bildirmisdir ki,
tutuldugu zaman o, dostu ilo goriismok tliciin Doganlar icmasinda olmusdur.
Hakim qarsisinda izahatlart verarok orizogi polis orqanlarinda verdiyi
izahatlarindan imtina etmis vo bildirmisdir ki, polisdo homin ifadslor ondan
mocburon alinmigdir. Orizogi qeyd etmisdir ki, polisdo saxlanilarkon o,
doyllmiis vo tohqir edilmisdir. Orizogi yenidon hor-hansi ganunsuz
foaliyyatindo istirakini inkar edorok izah etmisdir ki, 2001-ci il mayin 29-da
0, dostu ilo goriismok liclin Doganlar icmasinda olmus vo homin siiarlari
soslondiron qrupda olmamisdir. Orizoginin dindirilmasindon sonra hakim
onun togsirlondirildiyi cinayatin xlisusiyyotini va bununla bagli olan
stibutlar1 nozoro alaraq hobs gotimkan todbirinin segilmosi barads qorar
cixarmigdir. Bundan sonra orizogiyo vokillo tomsil olunmaq ti¢lin imkan
yaradilmigdir.

B. Mahkoma prosesi

18.2001-ci il iyulun 11-do Izmirin Dévlot Tohliikesizliyi Mohkomasinin
prokuroru arizoginin vo digor sokkiz noforin PKK ilo omokdashigina vo
homin partiyaya dostok gostorilmosine goro Tiirkiyonin  Cinayat
Macallosinin  169-cu maddasine vo “Terror¢ulugun qarsisinin alinmasi
haqqinda” Qanunun (3713 nomroli Qanun) 5-ci bolmosino asason
togsirlondirilmasina dair itttham aktint hamin mohkomays toqdim etmisdir.
19. 2001-ci il iyulun 16-da Dovlst Tohliikesizlik Mohkomasi hazirliq iclasi
ke¢irmisdir. Mohkomo orizoginin hobsdo saxlanilmasi miiddotinin
uzadilmasini vo togsirlondirilon soxsin 6z miidafissini toskil etmok ii¢lin
miivafiq dslillorin hazirlanmasina dovat edilmasini gorara almigdir.

20. 2001-ci il avqustun 28-do Dovlat Tohliikesizliyi Mohkomasi arizaginin
va vokilinin istiraki ilo birinci iclast kecirmigdir. Orizoginin mohkomada
toqdim etdiyi ifadosino osason o, ona qarst irali siiriilmiis ittthamlarla
razilasmamigdir. Orizo¢i homginin polisdo verdiyi ifadolorindon imtina
edorok bildirmisdir ki, homin ifadslor ondan moacburon alinmigdir. Orizagi
izah etmisdir ki, polisdo saxlanilarkon polis omokdasi plakatda geyd olunan
sOzlori tokrarlamagi ondan tolob etmisdir. Eyni zamanda orizagi bildirmisdir
ki, 0, 2001-ci il mayin 29-da bas vermis niimayisin sahidi olmusdur. Lakin,
o iddia olundugu kimi homin niimayisda istirak etmomisdir. O, Ozcan adl
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dostu ilo goriismok iiglin icmada olmusdur. Homginin orizogi 2001-ci il
mayin 26-da korpiiden ganunsuz plakatin asdigini inkar etmisdir.

21. 2001-ci il oktyabrin 25-do kegirilmis novboti mohkoms iclasinda orizagi
vo onun vakili istirak etmiglor. Mohkoma digor togsirlondirilon goxslori
dindirmisdir. Onlar hamis1 2001-ci il maym 29-da kegirilmis niimayisdo
istirak etmodiklorini bildirmis vo polisde verdiklori ifadolorindon imtina
etmisdirlor. Prokuror orizoginin Cinayst Macollosinin 169-cu maddosi ilo
mohkum edilmasini xahis etmis, arizoginin vokili isa arizoginin miidafiasi
mogsadils izahatlarin toqdim edilmasi {iclin mohlot istomisdir.

22.2001-ci il dekabrin 5-do miidafio torofi 6z izahatlarini toqdim etmigdir.
Orizagi ona qarsi irali siiriilmiis ittihamlarla razilagsmayaraq onun azadliga
buraxilmasi barado hokmiin qabul edilmosini xahis etmigdir. Homin giin
Izmir Dovlat Tohliikesizliyi Mohkomosi hokm cixarmisdir. Hokmo osason
togsirlondirilon soxslordon besi togsirsiz hesab olunmus, orizogi vo digor li¢
nofor iso onlara qarigt iroli siiriilmiis ittithamlar osasinda togsirli hesab
olunmusdurlar. Orizaciys 4 il 6 ay miiddstinds azadligdan mohrumetma
noviinds caza toyin edilmis, cinaystin toratdiyi an azyasl oldugunu nazars
alaraq onun cozas: iki il alt1 ay miiddetine azaldilmigdir.

23. Hokmii gobul edorok Dovlot Tohliikosizliyi Mohkomaosi orizoginin
polisa, prokurora vo istintaqi aparmis hakimo verdiyi ifadslorini nozars
almisdir. Homginin arizoginin onlar1 2001-ci mayin 29-da niimayisdos istirak
etmoys vadar etmosi barado digor togsirlondirilon soxslorin prokurora
verdiklori ifadslori nozors alimmisdir. Mohkoms qeyd etmisdir ki, diger
togsirlondirilon soxslor orizoginin niimayisin toskilatcisi oldugunu tosdiq
etmisdirlor. Homg¢inin mohkomo orizoginin ol yazisinin  niimunosinin
plakatda olan yazilarla miiqayiso edon ekspertin royini va orizoginin
nliimayiscilor arasinda oldugunu tosdiq edon polisin izahatlarini nozors
almigdir. Mohkoma naticoyo golmisdir ki:

“homin materiallart nozors alaraq mohkomo orizaginin verdiyi ifadolorden
imtinasini qabul etmir vo onun poliss verdiyi ifadslori osasli hesab edir.”

C. Apellyasiya sikayati

24. 2002-ci il yanvarin 2-do orizaginin vokili Izmir Dévlot Tohliikasizliyi
Mohkomasinin hokmiindon apellyasiya sikaysti vermisdir. Homin sikayatdo
vokil Konvensiyanin 5-ci vo 6-c1 maddosinin pozuldugunu iddia etmisdi.
Vokil geyd etmisdir ki, birinci instansiya mohkomaosinin baxislart oadaloatsiz
olmus vo mohkoms siibutlar diizgiin qiymstlondirilmomisdir.

25.2002-ci il martin 27-do kasassiya mohkomonin dovlot ittihamgisi
Kasassiya Mohkomosinin Doqquzuncu Palatasina yazili geydlor toqdim
edorok Izmir Dovlet Tohliikosizliyi Mohkomosinin hokmiiniin qiivvodo
saxlanilmasini xahis etmisdir. Homin yazili geydlor orizogiyo vo vokilo
togdim olunmamigdir.
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26. 2002-ci il iyunun 10-da Kasassiya Mohkomasinin Dogquzuncu Palatasi
arizoginin apellyasiya sikayotini rodd edorok Izmir Dévlot Tohliikosizliyi
Mohkomasinin hokmiinii qiivvads saxlayib.

II. MILLI HUQUQ VO TOCRUBS
A. Milli qanunvericilik
1. Orizanin taqdim olundugu vaxtda qiivvada olan ganunvericilik

27. Kegmis Cinayat Prosessual Macollosinin (1412 némrali Qanun) 135-ci,
136-c1 vo 138-ci maddolorinds tosbit oldugu kimi siibholi vo ya
togsirlondirilon soxs polisa gatirildiyi andan hiiquqi yardim almaq hiiququna
malikdir. 138-ci maddo aydin gostorir ki, yetkinlik yasina catmamis
usaglara hiiquqi yardim miitloq gostorilmalidir.

28. Cinayet prosessual qanunvericiliyino doyisikliklor edon 1992-ci il 18
noyabr tarixli 3842 némrali Qanunun 31-ci bolmasine osason yuxarida geyd
olunan miiddealar dovlat tohliikesizliyi mohkomalorinin yurisdiksiyasina aid
olan cinayatlorin téradilmasinds togsirlondirilon soxslora miinasibatds totbiq
olunmur.

2. Son zaman qabul edilmis dayisikliklor

29.2003-cii 15 iyul tarixli 4928 ndmrali Qanunla edilmis doyisikliklora
osason togsirlondirilon soxsin  dovlot tohliikasizliyi mohkomalarinin
iclaslarinda vokil torofindon tomsil olunmasina mohdudiyyst aradan
qaldirilmigdir.

30. 2005-ci il iyulun 1-do yeni Cinaysat Prosessual Maocallosi qilivvaya
minmigdir. Yeni Macsllonin miivatiq miiddealarina asason (149-cu vo 150-
ci maddaler) biitiin tutulmus soxslor polise gatirildiyi andan hiiquqi yardim
almaq hiiququna malikdirlor. Togsirlondirilon soxs yetkinlik yasina
catmayibsa vo onun barasindo cinayst qanunun sanksiyasi ilo on azi bes il
miiddotindo azadligdan mohrumetmos ndviindo cozani nozordo tutan
cinayatin toradilmasi ilo bagl itttham iroli siiriiliibso miidafioginin toyin
olunmas1 miitloqdir.

31. Nohayat 2006-c1 il iyunun 19-da motnindo doyisikliklor edilmis
“Terror¢ulugun qarsisinin alinmasi haqqinda” 3712 némrali Qanunun 10-cu
bolmasinda tosbit edilmigdir ki, terrorgulugla bagl cinayetlorlo olaqodar
dovlat ittthamg¢isinin gostorisi ilo hiiquqi yardim almaq hiiququnun tomin
edilmasine 24 saatadok mohlat verils bilor. Lakin togsirlondirilon soxslor bu
miiddat orzinds dindirilo bilmazlor.
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B. Miivafiq beynoalxalq sonadlor
1. Yetkinlik yasina ¢atmayanlar barasinda icraat
(a) Avropa Surasi

32. 2003-cii il sentyabrin 24-ds nazir miiavinlarinin 853-cii iclasinda gabul
edilmis “Yuvenal cinayatkarligla olagadar yeni yanagmalar vo yuvenal
adliyyanin rolu haqqinda” Avropa Surasi Nazirlor Komitasinin Rec(2003)20
nomrali tovsiyasinde asagidakilar qeyd olunur:

“Yetkinlik yasina ¢atmayan soxslor tutulduqda onlarin statusu, yasi, kovrakliyi,
va yetkinlik deracesi nozers alimmalidir. Onlara aydin olan torzds hiiquqlar1 va
tominatlar1 dorhal izah olunmalidir. Onlarin polis terafinden dindirilmasi
valideynloari vo ya digor ganuni niimayandslari istiraki ilo hoyata kegirilmolidir.
Onlar hamg¢inin hiiquqi v tibbi yardim almagq hiiquqlara malikdirler.”

33. 1987-ci il sentyabrin 17-do nazir miiavinlorinin 410-cu iclasinda gqabul
edilmis “Yuvenal cinayatkarliqla slagodar comiyyatin reaksiyasi haqqinda”
Avropa Surast Nazirlor Komitasinin Rec(87)20 némrali tdvsiyssindo
asagidakilar geyd olunur:

“Uzv dovlatlorin  hokumotlorine asagidakilarla olagodar lazim olduqda
ganunvericiliklarin va tacriibalorin yeniden baxilmasini tovsiys edir:

8. rosmi tosdiq olunmagqla, polis torofindon dindirmo daxil olmagla istonilon
icraat zaman yetkinlik yasina ¢atmayanlarin agagida gostorildiyi kimi hiiquqi
movgelorini méhkomlondirmak:

- lazim olduqda ddvlatin hesabina toyin edilmis vokil torafinden hiiquqi yardim
almaq hiiququ.”

(b) Birlosmis Millatlor Taskilat1
(i) “Usaq hiiquglar: haqqinda’ Konvensiya

34. “Usaq hiiquglart  haqqinda” Konvensiyanin 37-ci  maddosindo
asagidakilar geyd olunur:

“Istirak¢1 dovlatlor tomin edirlor ki:

d) azadliqdan mohrum edilmis her bir usaq longidilmodon hiiquqi vo digor
miivafiq yardim almaq hiiququna, habelo azadligdan mohrum edilmasinin
ganuniliyina mohkomo vo ya digor solahiyyetli, miistaqil vo gorazsiz orqan
qarsisinda etiraz etmak hiiququna v istonilon bela prosessual tadbir barasinda
onlarin toxirs salmadan gorar ¢ixarmasi hiiququna malik olsun.”
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(ii) Usaq hiiquglar: Komitasinin 2007-ci il 25 aprel tarixli
10 nomrali Umumi sarhi (CRC/C/GC/10)

Homin sonadin polisdo saxlanilan usaqlarin  hiiquqi  yardimin

gostarilmasine dair miivafiq hissesinds asagidakilar geyd olunur:

36.

“49. Oz miidafissinin togkil edilmosi {i¢iin usaqlara hiiquqi vo ya digor yardim
tomin olunmalidir. Komits tolob edir ki, usaqlara gostorilon yardim nainki
hiiquqi hom do mogsedomiivafiq olmalidir. Yardimin toskili masalosi Istirake1
dovlatlor 6z diskresion solahiyyatlori ¢argivasinde miioyyan etmali, hor halda
homin yardim tomsnnasiz olmaldir...

52. Komito Istirak¢1 dovlatlore tovsiya edir ki, cinayetin toradilmaesi ilo onunla
bagli aparilan arasdirmanin yekunlasdirilmasi arasinda, prokurorun (vo ya
digor solahiyyatli orqanin) usaga qarst ittihamin irsli siiriilmasi barade qorari
ilo igo baxilmasi vo mohkomanin va ya hor hansi diger mahkoms solahiyyatli
organin yekun qorar1 arasinda miivafiq miiddotlor miioyyon etsinlor vo homin
miiddatlora riayat etsinlor. Homin miiddstlor yetkinlik yasina gatmis soxslor
iiclin miioyyon edilmis middstlordon qisa olmalidir. Hor halda toxirs
salinmadan qorarin gobul edilmosi ilo naticolonmis proses zamani usaq
hiiquqglarina va hiiquqi tominatlara hormatls yanagmalidir. Homin gararin gabul
edilmasi prosesi zamani toxirs salimmadan hiiquqi vo ya hor hans1 diger yardim
movcud olmahdir. Homin tominatlar hom moahkomonin vo ya hor hansi
solahiyyatli orqanin icraatt zamami hom ds cinayat prosesin diger
morhololorindo  (usagin  polisdo  dindirilmaesindon baglayaraq) mdvcud
olmalidir.”

(iii) BMT-nin Usaq hiiquglar: Komitasinin 2001-ci il 19 iyul
tarixli Yekun Qeydlari: Tiirkiya (CRC/C/15/Add.152)

Homin sonadin miivafiq hissasinds asagidakilar qeyd olunur:

“66. Komito Istirak¢1 dovlatlore tdvsiyo edir ki, yuvenal adliyya sistemlorinin
Konvensiyanin xiisusilo 37-ci, 40-c1 vo 39-cu maddslorina, eyni zamanda
cinayot mosuliyystino calb etmoys imkan veron yas haddinin artirilmasi,
Yuvenal Mahkamalarinin taminatlarin1 18 yasiadok olan biitiin usaqlara samil
olunmasi va har bir regionda yuvenal mahkamalarinin tasis edilmasi magsadila
Yuvenal Odalot Mithakimasinin Hoyata Kegirilmasi lizro Minimal Qaydalari
(Pekin Qaydalar1) veo Birlosmis Millotlorin Yuvenal Cinaystkarliginin
Qarsisinin Almmasi lizro Qaydalar1 (91 Riyad Rshber Pprinsiplori) kimi
beynalxalq sonadlors uygunlasdirilmasi magsadi ilo milli qanunvericiliyin va
tacriibanin yenidon baxilmasinmi davam etdirsin. Xiisusilo Komite xatirladir ki,
usaqglarin incommunicado (izolyasiyada) hobsdo saxlanilmasinin qarsisinin
alinmasi moagsadilo cinayatkar usaqlar barado icraat toxiro salinmadan
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aparilmalidir, eyni zamanda hobs qotimkan todbiri istisna hal kimi totbiq
edilmali, miimkiin gadar qisa olmali va har halda ganunvericiliklo miiayyon
edilmis miiddotdon artiq olmamalidir. Miimkiin oldugda habso alternativ olan
gotimkan tadbirlari se¢ilmalidir.”

2. Polisds saxlanilarkon hiiquqi yardim almaq hiiququ
(a) Avropa Surasi
(i) Nazirlor Komitasi tarafindan qabul edilmis qaydalar

37. Mohbuslarla davranisin Minimal Standart Qaydalarinin (Avropa Surasi
Nazirlor Komitasinin (73)5 nomrali Tovsiyo) 93-cii Qaydasinda asagidakilar
geyd edilir: “Hobsdo saxlanilan togsirlondirilon soxsin hobso alindigdan
dorhal sonra 6z se¢imi osasinda miidafiscisini toyin etmok ... maraqlarin
miidafiosi mosalalori ilo olagodar moxfi gostorislor almaq tiglin vakillo
gorlismok hiiququ var. Homin soxso miiracioti asasinda gostorilon moagsadlor
liclin biitlin lazimi1 vasitolor toqdim olunmalidir. Togsirlondirilon soxsin
vokili ilo goriislori polis vo ya miiossisonin omokdaslarinin birbasa vo
bilavasito miisahidosi altinda kegirilo bilor, lakin onlara qulag asmagq
gadagan olmalidir.”

38. Avropa Penitensiar Qaydalarinda (Rec(2006)2 nomrali Tovsiya 2006-c1
il yanvarin 11-do nazir miiavinlorinin 952-ci iclasinda qobul edilmigdir)
asagidakilar geyd olunur:

“Hiiquqi yardim

23.1 Biitiin mohbuslar hiiquqi yardim almaq hiiququna malikdirlor, miidiriyyat
0z novbasinds bels yardimdan somarali istifads {igiin zoruri sorait yaratmalidir.

23.2 Mohbuslar istonilon hiiquqi mosalo ilo slagedar 6z segimlorine va
hesablarina vokillo maslohatlaso bilarlor.

23.5 Miistosna hallarda mahkoma penitensiar miiossisads agir cinayatin vo ya
tohliikesizliya qarsi ciddi tohdidin qarsisinin alinmasi magsadilo belo moxfiliys
mohdudiyyat qoya bilar.”

(ii) Isgoncalorin va gqeyri-insani, yaxud loyaqati alcaldan
raftar vo ya cozalarin qarsisimin alinmast iizro Avropa
Komitasi (CPT)
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39. CPT torofindon Tiirkiyays 2000-ci ilin iyul ayinda hoyata kegirilmis bas
¢okmoys dair 2001-ci il noyabrin 8-do dorc edilmis Hesabatda
(CPT/Inf(2001)25) asagidakilar qeyd edilir:

“61. Son illordo ganunvericiliyo edilmis bir sira doyisikliklora baxmayaraq pis
roftara qars1 tominatlarla olagadar ¢atismazliglar mdvcuddur. On osas
catismazliq ondan ibarotdir ki, isi dovloet tohliikesizliyi mohkomalorinin
yurisdiksiyasina aid olduqda miitagokkil qrup torafindon toradilmis cinaystde
stibholondirilon soxs tutulmadan sonra dord giin orzinds hiiquqi yardim almaq
hiiququndan mohrumdur. Eyni zamanda bundan ovval bunun oksini boyan
edon Hokumoat 1999-cu il fevral-mart aylarinda edilmis bas ¢cokmalorin yekunu
iizro CPT-nin Hesabatina dair gondorilmis cavablarda bildirmisdir ki,
togsirlondirilon goxslor tutulmadan sonra dord giin orzinds 6z qohumlar ilo
goriismok hliququndan mohrum edilirlor. Belo ki izolyasiyada hobsdo
saxlanilma pis roftarin riskini yiiksaldir.

Bununla slagadar CPT 6z tovsiyasini xatirladaraq bildirir ki, hiiquq miihafizs
orqanlar torofinden saxlanilan istenilon soxslorin, o ciimlodon islori dovlst
tohliikasizliyi mahkomolarinin yurisdiksiyasina aid olan soxslorin tutuldugdan
dorhal sonra hiiquqi yardim almaq hiiququ tomin olunmalidir. CPT qeyd
etmisdir ki, istintaqin hiiquqi maraqlari namins istisna hallarda tutulmus soxsin
0z se¢imi iizro hiiquqgi yardim almaq hiiququ miioyyon miiddoto toxiro salina
bilor. Lakin belo olan halda homin soxsin digor miistoqil vokilin
xidmatlarinden yararlanmaq imkan1 tomin olunmalidir.

Homin tdvsiyonin yerino yetirilmasi qanunverici todbirlorin  yerino
yetirilmasini tolob edir. Lakin qanunvericiliyin hazirki miiddealarinin
uygunlugunu tomin etmok {igiin toxirasalinmaz tadbirlor hoyata kecirilmalidir.
Lakin 2000 ilin iyul ayinda CPT torofindon kegirilmis ad hoc bas ¢okmonin
naticasindo  molum olmusdur ki, dovlet tohliikesizliyi mohkemalarinin
yurisdiksiyasina aid islorde togsirlondirilon soxslorin tutulmadan dord giin
sonra da hiiquqi yardim almaq hiiququ qayda kimi deyil istisna kimi tomin
olunur. CPT tovsiys edir ki, yuxarida gostorilon proseduranin uygunlugunun
tomin edilmosi lizro nozarati hoyata kegiron solahiyystli soxslor isi dovlot
tohliikasizliyi mohkemalorinin yurisdiksiyasina aid olan miitasokkil cinaystin
toradilmoasinds togsirlondirilon soxsin tutulmadan doérd giin sonra hiiquqi
yardim almaq hiiququ barade molumatlandirilmasint vo bu hiiquqdan
yaralanmaq imkanlarini yoxlamalhdirlar.”

40. CPT torofindon Tiirkiyaye 2001-ci ilin sentyabr ayinda hoyata kegirilmis
bas ¢okmoys dair 2002-ci il aprelin 24-do dorc edilmis Hesabatda
(CPT/Inf(2002)8) asagidakilar qeyd edilir:

“12. “Dovlst Tohliikesizliyi Mohkomalarinin togkili vo proseduralar haqqinda”
Qanunun 16-c1 maddesine edilmis doyisiklikloro asason isi dovlet
tohliikosizliyi mohkomslarinin yurisdiksiyasina aid olan miitogokkil cinayatin
toradilmasinds siibholondirilmasi ilo slagadar tutulmus soxsin hiiquqi yardim
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almaq hiiququ ilo slagodar miioyyon iraliloyislor bas verib. Prokuror torafindon
soxsin 48 saatdan artiq miiddotdo tutulmasi barade yazili qorarin
cixarilmasidan sonra hiiquqi yardim almaq hiiququ daha ¢evik tomin olunur.
Bununla hiiquqi yardim almaq hiiququ ilo tomin olunmasi bundan avval
moveud olan dord giinlo miiqayisads hal hazirda iki giin miiddatine toxira
salina biler.

CPT bu todbirlori alqislayaraq eyni zamanda tosssiiflonir ki, dovlet
tohliikosizliyi mohkomolorinin yurisdiksiyasina aid olan miitogokkil cinayatin
toradilmasi ilo slagadar tutulmus soxsin hiiquqi yardim almaq hiiququ soxsin
tutulmasindan dorhal sonra tomin edilmir (bununla homin soxslorin geyd
olunan hiiququ digor siibhali saxslorin hiiquqlar1 ils boraber tutulmalidir). CPT
inanir ki, Tirkiys Hokumsoti yaxin zamanda hiiquq miihafizo orqganlar
torofindon tutulmus biitiin soxslorin, o ciimladon islori dovlet tohliikasizliyi
mohkomoalorinin yurisdiksiyasina aid olan goxslorin hiiqugi yardim almaq
hiiququnun tutulmasindan dorhal sonra tomin edilmosi barodo Komitonin
tovsiyasini yerino yetiracak.

46. Hiiquqi yardim almaq vo tutulma barodo qohumlara moalumat vermok
hiiquqlarin tomin edilmasi ilo slagodar hoyata kecirilmis miisbat qanunverici
tadbirlar barads bundan avval geyd edilmisdir (bax: homin Hesabatin 12-14-cii
bandlorine). Homin dayisikliklor asasinda iggoncalor vo pis roftarla miibariza
iizro qanunverici vo prosessual mexanizmlords miisbat doracade irolilayislor
olmugdur. Lakin CPT toossiiflonir ki, dovlot tohliikesizliyi mohkomaolorinin
yurisdiksiyasina aid olan miitogokkil cinayotin torodilmesi ilo olagadar
tutulmus soxsin hiiquqi yardim almaq hiiququ tutuldugdan sonra iki giin
orzindo tomin olunmur. CPT-nin bu mosolo ilo olagedar olan movqeyi
Hesabatin 12-ci bandinds geyd olunmusdur.

Dovlatin tohliikesizliyinin sleyhino tdradilmis cinayatlordo siibhslondirilon
soxslorin hiiquqgi yardim almaq hiiququnu tonzimloyon gqanunvericiliyin
miiddoalar digar cinayatlorin téradilmasinds siibhalondirilon soxslorin hiiquqi
yardim almaq hiiququnu tonzimloysn miiddesalarla miiqayisods daha az inkisaf
olunmusdur. Xiisusilo CPT miioyyon etmisdir ki, homin soxslor polisdo
ifadolorin verilmosi zamami hiiquqi yardimdan yararlana bilmirlor, eyni
zamanda Vakiller Kollegiyasindan miidafiacinin ayrilmasi prosedurasi onlara
miinasibatdo samil olunmur. Eyniliklo on sokkiz yasina catmamis usaglara
hiiquqi yardim almaq hiiququnun miitlaq tomin edilmasini tonzimloysn
miiddoalar dovlet tohliikesizliyinin  sleyhine toradilmis cinayastlorde
siibhalondirilon usaqlara miinasibotds samil edilmir. Bununla slagedar CPT
1997-ci ilin oktyabr aymda hoyata kecirilmis bas ¢okmo noticosindo
hazirlanmis Hesabatimi  xatirladaraq  bildirir ki, Cinayat Prosessual
Macallasinin  135-ci, 136-c1 va 138-ci maddslori dovlet tohliikasizliyinin
oleyhino tdrodilmis cinayatlordo siibholondirilon goxsloro miinasibotdo samil
olunmalidirlar.”
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(b) Birlasmis Millatlor Toskilati
(i) Miilki va siyasi hiiquglar hagqinda Beynalxalg Pakt

41. Miilki va siyasi hiiquglar hagqinda Beynolxalq Paktin 14-cii maddasinin
3-cii bondinin (b) yarimbandinde gostarilir ki, toradilmis cinaystlo slagadar
barasinds ittiham irali siirlilmiis soxs 6z miidafiosino hazirlasmaq vo 6ziiniin
secdiyi miidafiagisi ilo olaga saxlamagq ii¢lin kifayat qodor vaxta vo imkana
malik olmalidir.

(ii) BMT-nin Isgoncalora qarsi Komita

42. Komitonin Tiirkiys ilo bagli 2003-cii il 27 may tarixli Tévsiyasindo
(CAT/C/CR/30/5) asagidakilar geyd olunur:

“Komite asagidakilarla slagadar 6z narahatligini ifads edir:

(c) polis torofindon tutulmus soxslorin dorhal vo adekvat hiiquqi vo tibbi
yardim almaq hiiququnun tomin olunmamasi va onlarin qohumlarmin tutulma
barads dorhal molumatlandirilmamasi barados iddialar;

7. Komito Istirakc1 dovletlore asagidakilar tovsiyo edir:

(a) Dovlatin tohliikesizliyinin sleyhins toéradilmis cinaystlords siibhalondirilon
soxslor daxil olmagqla biitiin tutulmus soxslorin isgencoye vo pis roftara garsi
movcud miivafiq tominatlardan yaralanmasini vo onlarin tibbi ve hiiquqi
yardim almaq veo ailslori ilo goériismak hiiquglarindan istifadolorini tomin
etmok.

ER]

43. Komito 2 ndémroali Umumi Sarhindo (CAT/C/GC/2) asagidakilar1 geyd
edir:

“13. Biitiin tutulmus soxsloro miinasibotdo bir sira tominatlar samil
olunmalidir. Homin tominatlarin bozilori Konvensiyada tasbit olunmusgdurlar
vo Komito Istirakgr dévlotlori onlari istifado etmoys cagirir. Komitonin
somorali vasitolora dair tovsiyslori baza prinsiplorinin sorh edilmosine
yonalmis vo biitliin masalalari shato etmirlor. Homin tominatlara, o ciimloadon ...
dorhal miistaqil hiiquqi yardim almaq hiiququ daxildir.”
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(c) Avropa ittifaq

44. “Osas hiiquglar haqqinda” Xartiyasinin 48-ci maddosine asason “har bir
tutulmus soxsin hiiquqi yardim almaq hiiququ tomin olunmalidir.” 52-ci
maddasinin 3-cii bondindo bildirilir ki, 48-ci maddods tasbit olunan
hiiquqlar Insan hiiquglar1 haqqinda Avropa Konvensiyasinda tosbit olunan
hiiquglarla eyni mona dastyirlar.

HUQUQI MOSOLOLOR

1. KONVENSIYANIN 6-CI MADDOSININ IDDIA EDILON
POZUNTUSU

A. Polisds saxlanilarkan hiiquqi yardim almaq hiiququ

45. Orizagi iddia edir ki, o, polisde saxlanilarken hiiquqi yardim almaq
hiiququnda mohrum olundugdan onun miidafio olunmaq hiiququ
pozulmusdur. Orizo¢i Konvensiyanin 6-c1 maddosinin 3-cii bondinin (c)
yarimbandinds gostarilon miiddealara istinad etmisdir:

“3. Cinayat torotmokdo itttham olunan hor kos, on azi1 asagidaki hiiquqlara
malikdir:

(c) soxson va ya 0ziiniin se¢diyi miidafiogi vasitasilo 6ziinii miidafis etmok
vo ya miidafioginin xidmotini 6domok tiigiin vosaiti kifayat etmoadiyi zaman,
odalot mithakimosinin maraqlari tolob etdikdo belo miidafiodon pulsuz istifado
etmoak;”

1. Mahkama Palatasinin garart

46. Mohkomao Palatas1 2007-ci il 26 aprel tarixli qorarinda Konvensiyanin 6-
ct maddssinin 3-cili bandinin (¢) yarimbondinin pozulmadigi got etmisdir.
Bununla olagodar Mohkomo Palatasi qeyd etmisdir ki, orizo¢i hom birinci
hom do apellyasiya instansiyalarinda kecirilmis mohkomo baxislarinda vokil
torafindon tomsil olunmusdur vo orizaginin polisde verdiyi ifadslor onun
togsirli bilinmasi liclin yegans osas olmamigdir. Palatanin goldiyi naticosino
osason orizogi itttham torofinin dolillorini onun qarsi torafi miinasibotdo
ohomiyyatli doracs olverigsiz voziyystdo qoymayan soraitdo tokzib etmok
imkanina malik olmusdur. Palata qeyd etmisdir ki, orizoginin isini
aragdiraraq izmi Dévlot Tohliikasizliyi Mahkomasi arizoginin tutulmasinin
soraitini, xotsiinasliq ekspertizanin royini vo sahidlorin ifadslorini nozors
almigdir. Bununla olagodar Mohkomo Palatasi noticoyo golmisdir ki,
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orizoginin i1 iizro mohkomo prosesinin odalotliliyi onun polisdo
saxlanilarkon hiiquqi yardim hiiququnun tomin olunmamasi naticasinda
pozulmamisdir.

2. Toraflorin izahatlar
(a) Orizacinin izahatlar

47. ©rizagi Mohkomo Palatasinin Konvensiyanin 6-c1 maddasinin 3-cii
bondinin (c) yarimbondin pozulmadigi miioyyon edon qorarin
asaslandirilmasint miibahisslondirmisdir. ©rizagi qeyd etmisdir ki, polisde
saxlanilma zamani hiiquqi yardim almaq fundamental hiiquq hesab olunur.
O, Mohkomoyas xatirladib ki, ona qarsi istifads edilmis biitiin siibutlar ibtidai
istintaq zamani oldo olunmus vo mohz homin marhslode onun hiiquqi
yardim almaq hiiququ tomin olunmamisdir. Eyni zamanda o qeyd edir ki,
yerli mahkomalor torafindon onun barssinde itttham hdkmii gobul olunsa
belo onun togsirini tosdiq edon siibutlar mévcud deyil. O, homginin bildirib
ki, polisdo saxlanilarken pis roftara moruz qalmis veo 06z ifadeslorini
mocburiyyot garsisinda imzalamisdir. Mohz homin ifadolor Izmir Déovlot
Tohliikesizliyi Mohkomaesi torofindon istifado olunmus, halbuki dovlet
ittthamgis1, istintaqr aparan hakim veo mohkomo qarsisinda orizagi bu
ifadolori geri gotiirmiisdiir. Orizo¢i homginin geyd etmisdir ki, hadiso bas
verdiyi vaxtda o, yetkinlik yasina c¢atmamis vo bundan ovval cinayot
mosuliyyatine calb olunmamisdir. Oz izahatlarinda orizaci bildirmisdir ki,
ona qars1 agir cinayatlorin torodilmasi ilo olagadar iroli siiriilmiis ittthamlara
qarst midafis olunmaq i¢iin hiiquqi yardim almaq hiiququnun tomin
olunmamas: onun odalotli mohkomo hiiququnu pozmusdur. Orizagi
vurgulamigdir ki, HOkumoat hiiquqi yardimi almaq hiiququnun tomin
olunmadiginin osaslandirilmasi tigiin heg bir tutarli dolil togdim etmomisdir.

(b) Hokumaotin izahatlar

48. Hokumot Boyiik Palatadan Mohkomo Palatasinin Konvensiyanin 6-c1
maddasinin 3-cili bandinin (c¢) yarimbondinin pozulmadigini miisyyon etmis
gorarin1  qliivvads  saxlamasini  xahis etmisdir. Birincisi, Hokumot
bildirmisdir ki, 2005-ci ildo qanunvericiliyo miivafiq doyisikliklor
edilmisdir. Bundan sonra, Hokumatin izahatlarinda qeyd olunmusdur ki,
arizaginin hiiquqi yardim almaq hiiququna qoyulmus mohdudiyyst onun
Konvensiyanin 6-c1 maddosi ilo qorunan oadalotli mohkomo hiiququnu
pozmur. Hokumot Mohkomonin presedent hiiququna (bax: xiisusilo
“Imbriosa Isvecraya qarsi” (Imbrioscia v. Switzerland, 24 November 1993,
Series A no. 275); “Con Miirrey Boyiik Britaniyaya qarsi” (John Murray v.
the United Kingdom, 8 February 1996, Reports of Judgments and
Decisions 1996-1); “Averill Boyiik Britaniyaya qarsi” (Averill v. the United



16 SALDUZ TURKIYOYO QARSI, QORAR

Kingdom, no.36408/97, ECHR 2000-VI); “Meci Boyiik Britaniyaya
qarsi” (Magee v. the United Kingdom, no. 28135/95, ECHR 2000-VI) vo
“Brennan Boyiik Britaniyaya qarsi” (Brennan v. the United Kingdom,
no. 39846/98, ECHR 2001-X)) istinadon bildirmisdir ki, mohkoma baxiginin
odalatliliyinin giymotlondirilmosi zamani1 6zii 6zliiylindo mohkoma prosesi
nozoro almmalidir. Bununla nozoro alaraq ki, orizogi hom izmir Dévlot
Tohliikasizliyi Mohkomasi hom do Kasassiya Mohkomaosi qarsisinda vokillo
tomsil olundugundan onun odalstli mohkomo hiiququ pozulmamisdir.
Bundan sonra Hokumot Tiirkiys ilo bagh bozi islora (“Sara¢ Tiirkiyaya
qarst” (Sarag v. Turkey(dec.), no. 35841/97, 2 September 2004); “Yurtsevor
Tiirkiyaya qarsi” (Yurtsever v. Turkey (dec.), no.42086/02, 31 August
20006); “Ugma va U¢ma Tiirkiyaya qarsi” (U¢ma and Ugma v. Turkey (dec.),
no. 15071/03, 3 October 2006); “Ohmad Yavuz Tiirkiyaya qarsi” (Ahmet
Yavuz v. Turkey (dec.), no. 38827/02, 21 November 2006) vo “Yildiz va
Sonmoz Tiirkiyaya qarst” (Yildiz and Sonmez v. Turkey (dec.), nos. 3543/03
and 3557/03, 5 December 2006)) istinad etmigdir. Homin qorarlarda
Mohkomo sikayatlori osassiz hesab edorok hesab ki, polisds verilon ifadslor
itttham1 osaslandiran yegana siibut olmadigina goérs polisde saxlanilarkon
hiiquqi yardim almaq hiiququnun tomin edilmomosi Konvensiyanin 6-c1
maddasinin pozuntusu kimi qiymetlondirils bilmoz.

49. Hazirki isin hallarina qayidaraq Hokumot bildirmisdir ki, polisde
saxlanilarkon orizogiys 0ziino qars1 ifads vermomok hiiququ ona izah
edilmis vo cinayat prosesin sonraki moarhalolorinds onun vokilinin ittiham
torofinin dolillorini tokzib etmok iiclin imkani olmusdur. Eyni zamanda
Hokumat bildirmisdir ki, srizoginin polisdo verdiklori ifadslor onun togsirli
bilinmosi ii¢lin yegans osas kimi gotiiriilmomisdir.

3. Mahkamoanin giymatlondirmasi
(a) Hazirki isdo tatbiq olunan iimumi prinsiplor

50. Mahkoma tokrarlayir ki, cinayat prosesino golinco Konvensiyanin 6-c1
maddasinin asas moaqsadi har hansi ittthamlarin miioyyon edilmosi iiglin
solahiyyatli olan “tribunalin” odalstliliyinin tomin olunmasidir, lakin bu o
demok deyil ki, 6-c1 maddo ibtidai istintaga miinasibotdo samil edilmir.
Bununla 6-c1 maddodo vo xiisuson homin maddonin 3-cii bandi isin
mohkomoys gondorilmosindon ovval hoyata kegirilon proseduralarla
olagodar totbiq edilir, belo ki, ovvalki morhalslorin Konvensiyanin
miiddoalarina uygun olmamasi mohkomo prosesinin odalstliliyine ciddi
xalal yetirir (bax: yuxarida qeyd olunan “Imbriosa Isvegraya qarsi”, 36-c1
bond). Mohkomo ovvalki islordo geyd etmisdir ki, Konvensiyanin 6-c1
maddasinin 3-cii bandinin (¢) yarimbandinds tosbit olunmus hiiquq homin
maddonin 1-ci bandinds geyd olunan “cinayat islor lizro odalatli mohkomo
hiiququ” konsepsiyanin elementlorindon biri hesab olunur (bax: yuxarida



SALDUZ TURKIYOYO QARSI, QORAR 17

qeyd olunan “Imbriosa Isvecrays qarsi”, 37-ci bond vo yuxarida qeyd
olunan “Brennan Boyiik Britaniyaya qarsi”, 45-ci bond).

51. Bundan sonra Mohkomo qeyd edir ki, itttham olunan hor kosin
maraqlarinin istor dovlet torafinden toyin olunmus vakil torafindon somorali
miidafio olunmast hiiququ miitlog olmasa da odalotli miihakimonin
fundamental xiisusiyyatlorindon biri hesab olunur (“Puatrimol Fransaya
qarsi1” (Poitrimol v. France, 23 November 1993, § 34, Series A no. 277-A)
vo “Demebukov Bolgaristana qarsi” (Demebukov v. Bulgaria, no.
68020/01, § 50, 28 February 2008)). Lakin Konvensiyanin 6-c1 maddosinin
3-cli bandinin (c) yarimbondi bu hiiquqdan istifadssinin torzini doqiq
miioyyon etmir. Bununla Raziliga golmis dovlotlor bu hiiququn tomin
olunmast iizro Usullarinin  secilmosinds  diskresion  solahiyyatlora
malikdirlor. Mohkomaonin vozifasi iso secilmis tisullarin odalotli mithakimo
prinsipino uygun olub olmamasinin yoxlanilmasidir. Bununla olaqodar
Mohkoms xatirlayir ki, Konvensiya nozori vo xoyali hiiquglar1 deyil
tacriibada totbiq olunan vo somarali hiiquqlar tesbit edir vo vakilin toyin
olunmas1 6zili 6zlilyiinds togsirlondirilon soxsa gdstarilon hiiquqi yardimin
keyfiyyatini tomin etmir (bax: yuxarida qeyd olunan “/mbriosa Isve¢raya
gars1”, 38-ci bond).

52. Milli qanunvericilik polisdo ilkin dindirms zamani togsirlondirilon
$oxsin  statusuna onun maraqlarinin  cinayst prosesinin  ndvbati
marhalalorinde qorunmasi perspektivleri baximindan shamiyyatlo yanasa
bilor. Belo olan halda Konvensiyanin 6-c1 maddasi cinayat prosesinin ilkin
marhalasindon togsirlondirilon soxsin hiiquqi yardim almaq hiiququnun
tomin olunmasini tolob edir. Lakin bu hiiquga miisbot osaslarla miioyyan
mohdudiyyatlor qoyula bilor. Bununla olagadar hor bir isdo totbiq olunan
miivafig mohdudiyystlorin osasli olub olmadiginin aydinlasdirilmasi, vo
osaslt oldugu toqdirdo bu mohdudiyyast noticosinds (miisyyon hallarda osash
mohdudiyyatlor naticosinds hiiquq pozuntusu bas vers bilor) togsirlondirilon
soxsin oadalotli mohkomo hiiququnun pozulub pozulmadiginin miisyyon
edilmasi masalasi vacib hesab olunur (bax: yuxarida qeyd olunan “Miirrey
Béyiik Britaniyaya qarsi”, 63-cii band, “Brennan Boyiik Britaniyaya qarsi”,
45-ci bond vo “Meci Béyiik Britaniyaya garst”, 44-cli bond).

53. Yuxarida geyd olunan 52-ci bandds gostarilon prinsiplar insan hiiquqlari
sahasinda qobul edilmis beynslxalq standartlara uygundurlar (bax: hazirk
gorarin 37-42-ci bondlori). Homin standartlar adalotli mohkomo hiiququnun
osasit togkil edir vo onlarin mogsadi togsirlondirilon soxsin hakimiyyaot
orqanlarinin  tosirindon miidafio edilmosidir. Eyni zamanda homin
standartlar mohkomo sohvinin garsisinin alinmasina vo 6-c1 maddossinin,
xiisuson cinayaot prosesi toraflorinin ¢okismosinin vo hiiquqi berabarliyinin
tomin olunmasi kimi magsadlarinin yering yetirilmasino yonalmisdir.

54. Bununla olagodar Mohkomo ibtidai istintaq merhalasinin vacibliyini
geyd edorok bildirir ki, homin morholodo oldo olunmus siibutlar irali
stiriilmiis itttham {izro hoyata kegirilocok mohkomo prosesinin ¢or¢ivosini
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miioyyon edirlor (bax: “Can Avstriyaya garsi” (Can v. Austria, no. 9300/81,
Commission’s report of 12 July 1984, § 50,Series A no. 96). Eyni zamanda
togsirlondirilon soxs ibtidai istintaq zamani xiisusi ilo kovrok voziyystdo
olur. Homin soxslorin voziyyati cinayat prosesini xiisuson siibutlarin aldo
edilmasini va istifado olunmasini tonzim edon qanunvericiliyinin ¢atinliyi
ilo olagodar daha da kovrolir. Bir ¢ox islords togsirlondirilon goxslorin
kovrak vaziyysti hiiquqi yardimin alinmasi ilo yaxsilasa bilor vo bununla
miidafioginin vozifasi, o climlodon togsirlondirilon goxso 6ziina qarsi ifado
vermamak liclin dostok gostorilmasindon ibaratdir. Homin hiiquga asason
cinayat igindo itttham torofi togsirlondirilon soxso garst mdvqeyini siibut
etmak liclin sonuncunun iradssine zidd olaraq macburiyyst vo ya tozyiq
vasitosilo oldo edilmis siibutlardan istifado etmomolidir (bax: “Yallo
Almaniyaya qarsi” (Jalloh v. Germany [GC], no. 54810/00, § 100, ECHR
2006-...) va “Kolu Tiirkiyaya qars1” (Kolu v. Turkey, no. 35811/97, § 51, 2
August 2005). Hiiquqi yardimin cinayat prosesin ilkin morhaslslorindon
alimmas1 Mohkomao torofindon togsirlondirilon soxsin 0ziino qarst ittihama
yardim etmomok hiiququna xolal gotirib-gotirmadiyininin aragdirilmasinin
elementlorindon biridir (bax: yuxarida qeyd olunan “Yallo Almaniyaya
qarst”, 101-ci band). Bununla slagodar Mohkoma CPT-nin hesabatlarinda
saxlanilan soxslorin hiiquqi yardim almaq hiiququnun pis roftara qarst osas
tominat kimi qeyd olundugunu bildirir (bax: hazirki gorarin 39-40-c1
bondlori). Bu hiiququn istifadesindo mdvcud istisnalar aydin miioyyan
olunmali vo vaxt baximindan ciddi mohdudlagdirilmahidirlar. Agir vo
xususilo agir cinaystlorlo olagodar iroli siiriilmiis ittthamlar iizro bu
prinsiplara amal edilmasi xiisusile vacibdir. Belo ki, hamin cinaystlora gore
nozordo tutulmus agir cozalarin totbiq edilmosi baximindan demokratik
comiyyatdo odalotli mohkomo hiiququ on yiiksok soviyyads tomin
olunmalidir.

55. Bununla olagodar Mohkomonin goldiyi noticosino osason odalatli
mohkoms hiiququnun tocriibado totbiq olunan vo somarsli oldugu iiglin
Konvensiyanin 6-c1 maddasinin 1-ci bandi bir qayda olaraq talab edir ki,
hiiquqi yardim almaq hiiququ ogor onun mohdudlagdiriimasina is iizro
mocburedici sobablor movcud deyilso siibholi  soxsin polisdo ilkin
dindirilmodon baslayaq tomin olunmalidir. Isdo olan mocburedici sobablor
hiiquqi yardim almaq hiiququnun moahdudlasdirilmasini asaslandirirsa belo
bunu kimi mohdudiyyst Konvensiyanin 6-c1 maddasi iizro togsirlondirilon
soxsin hiiquqlarina xolal gotirmomalidir (bax: mutatis mutandis, yuxarida
qeyd olunan “Meci Béyiik Britaniyaya qarsi”, 44-cii band). Prinsip etibari
ilo vokilin igtiraki olmadan polisdo dindirmo zamani ifsaedici ifadslorin
verilmasi miidafis olunmaq hiiququna ciddi x»lal yetirir.
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(b) Yuxarida geyd olunan prinsiplarin hazirki isds totbiqi

56. Hazirki isda arizaginin toradilmasinds togsirlondirildiyi cinayatin Dovlst
Tohliikesizlik Mohkomaosinin yurisdiksiyasina aid oldugunu nozore alaraq
onun polisds saxlanilarkon hiiquqi yardim almaq hiiququ 3842 ndémrali
Qanunun 31-ci b6élmosino osason mohdudlasdirilmigdir. Bununla slagodar
orizoginin miivafiq olaraq polisa, dovlst ittthamcisina vo istintaqr aparan
hakimo ifadolorin verilmosi zamani hiiquqi yardim almaq hiiququ
mohdudlasdirilmigdir. Orizoginin  hiiquqi  yardim almaq hiiququnun
mohdudlasdirilmasinin ~ osaslandirilmas1  {i¢lin - yalniz qanunvericiliyin
miivafiq miiddosalarina istinad edilmis, lakin hor hans1 digor dslillor tagdim
edilmomisdir. Bununla slagodar homin masals 52-ci bandds geyd olundugu
kimi ¢otinliklo Konvensiyanin 6-c1 maddasinin toloblorine uygun golir.

57. Mahkama miioyyan edir ki, orizogi hobsdo saxlanilarkon hiiquqi yardim
almaq hiiququna malik olmusdur. Cinayat prosesi zamani arizogi sahidlori
dindirmak vo itttham torofinin dolillorini tokzib etmok imkanlarina malik
olmusdur. Qeyd olunmalidir ki, hom birinciy hom do apellyasiya
instansiyalar1 mohkomolorinin baxiglart zamani orizogi polise verdiyi
ifadolordon tokraron imtina etmisdir. Lakin is lizro goriinlir ki, ibtidai
istintaqin osas hissasi orizaginin iginin 2001-ci il iyunun 1-do istintaqi
aparan hakimo gdndarilmasindon ovval aparilmigdir. Eyni zamanda Izmir
Dovlot Tohliikesizliyi Mahkomasi orizoginin polisde verdiyi ifadslorinin
gobuledilonliyi masalasini aragdirmayaraq isin mahiyyeti lizro baxilmasina
ke¢di. Homginin Dovlot Tohliikesizliyi Mohkomosi ifadslorin  doqiq
olmamas: barads orizocinin iddialarina baxmayaraq sonuncunun togsirli
bilinmasi {i¢iin polisds verilmis ifadolori osas siibut kimi istifado etmisdir
(bax: yuxarida geyd olunan 23-cii bando). Bununla slagodar Mohkomo geyd
edir ki, Izmir D&vlot Tohliikesizliyi Mohkomosi isdo olan siibutlar:
arizaginin polisdo verdiyi ifadolorin tosdiq edilmasi tigiin istifads etmisdir.
Homin siibutlara mohkomo xotsiinasliq ekspertizasinin 2001-ci il 1 iyun
tarixli royi, homg¢inin digor togsirlondirilon soxslorin polisa vo dovlet
ittihamgisina verdiklori ifadslori daxildirlor. Bununla olagadar Mohkomao
geyd edir ki, yerli mohkomonin qorarinda istinad edilon xotsiinasliq
ekspertizasinin royi oslindo orizoginin xeyrino gqobul edilmalidir. Belo ki,
onun natico hissosindo geyd olunmusdur ki, plakatda yazilmig sozlorin
orizaginin 9l yazmalari nlimunolori ilo uygunlugunu miioyyon etmok
mimkiin deyil (bax: yuxarida qeyd olunan 15-ci bonds). Eyni zamanda
Mohkomo digor togsirlondirilon soxslorin polisdos va dovlet ittihamgisinin
qarsisinda verdiklori ifadolorindon mohkomo baxislart zamani imtina
olundugunun vo orizoginin niimayisdo istirakin1 inkar etdiklorinin
vacibliyini qeyd edir.

58. Bununla hazirk: isdo orizoginin polisde verdiyi ifadolorin onun togsirli
bilinmasi ii¢iin istifade olundugunu nazors alaraq orizoginin hiiquqi yardim
almaq hiiququnun mohdudlasdirilmast ona siibhosiz tosir gostormisdir.
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Bundan sonra vokil torafindon gostorilmis hiiquqi yardim vo mohkoma
baxisinin toroflorin  ¢okismaosi prinsipine uygun kegirilmasi orizoginin
polisdo saxlanilmasi zamani bas tutmus catismazliqlar1 aradan qaldira
bilmoz. Lakin Mohkomo arizoginin polisds saxlanilmasi zamani hiiquqi
yardim almaq hiiququnun tomin olunmasi sonraki proseslora miimkiin tasiri
barads miilahizalor yiiriide bilmaz.

59. Bundan sonra Mohkomo qeyd edir ki, Konvensiyanin 6-c1 maddosinin
hom ruhu vo xorifi arizoginin birbasa vo ya dolayisi ilo adalatli miithakima
tominatlarindan imtina etmoyinin qarsisint  almir (bax: “Kvyatkovska
Italiyaya qarst” (Kwiatkowska v. Italy (dec.), no. 52868/99, 30 November
2000)). Lakin Konvensiyanin mogsadlori namino mohkoma baxislarinda
istirak etmokdon imtina birmonali bildirilmali v istirakin vacibliyini nozors
alaraq minimal tominatlarin miioyyon edilmasi ilo miisayiot olunmalidir
(bax: “Seydovic¢ Italiyaya qarsi” (Sejdovic v. Italy [GC], n0.56581/00, § 86,
ECHR 2006-...); yuxarida qeyd olunan “Kolu Tiirkiyaya gqarsi”, 53-cli band
vo “Kollotsa Italiyaya qarsi” (Colozza v. Italy, 12 February 1985, §
28, Series A no. 89)). Bununla olagodar hazirki isdo demok olmaz ki,
arizagiys 0ziina qarst ifads vermomok hiiququ barads melumat verilmisdir
(bax: yuxarida geyd olunan 14-cii bond).

60. Eyni zamanda Mohkomo qeyd edir ki, hazirki isin vacib
xususiyyatlorindon biri orizoginin yasi hesab olunur. Polisdo saxlanilan
usaqlara hiiquqi yardimin gostorilmoesine dair bir sira miivafiq beynalxalq
sonadlars istinad edorok Mohkoma yetkinlik yasina ¢atmayanlarinin polisde
saxlanilmas1 zamani hiiquqi yardim almaq hiiququnun vacibliyini
vurgulayir.

61. Lakin yuxarida qeyd olundugu kimi hazirki isde hiiquqi yaridim almaq
hiiququna mohdudiyyat sistematik totbiq olunur vo dovlst tohliikosizliyi
mohkomolorinin  yurisdiksiyasina aid olan islor {izro yasindan asili
olmayaraq polisds saxlanilan biitiin soxslors miinasibatds samil olunur.

62. Bunun noticosindo baxmayaraq ki, orizogi birinci vo apellyasiya
instansiyalart mohkomolorindo ona qgars1 togdim edilmis siibutlari
miibahisslondirmok {iglin imkana malik olmusdur polisdo saxlanilarken
arizoginin  hiiquqi yardim almaq hiiququndan mohrum edilmosi onun
miidafio olunmagq hiiququna tosir etmisgdir.

(c) Natica
63. Yuxarida qeyd olunanlari nozoro alaraq Mohkomo hesab edir ki,

Konvensiyanin 6-c1 maddssinin 1-ci bandi il birlikds 6-c1 maddesinin 3-cii
bandinin (c) yarimbondi pozulmusdur.
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B. Kasassiya Mohkamasindo dovlat ittihamc¢isinin yazih qeydlarinin
arizaciya taqdim edilmomasi

64. Orizo¢i iddia etmisdir ki, Kasassiya Mohkomaosindo dovlot
ittthamgisinin -~ yazili qeydlori ona toqdim olunmamisdir. Orizogi
Konvensiyanin 6-c1 maddasinin 1-ci boandinde gostorilon miiddsalara istinad
etmisdir:

“Hor kos, onun miilki hiiquq va vozifolori miioyyon edilorkon va ya ona qarsi
haor hansi cinayst ittihami irali siiriilorken, qanun ssasinda yaradilmis miistaqil
va qorazsiz mohkoma vasitesile, aglabatan miiddstds isinin odalatli vo agiq
aragdirtlmasi hiiququna malikdir.”

1. Mahkama Palatasinin garart

65. Mohkomo Palatast 2007-ci il 26 aprel tarixli qerarinda qeyd etmisdir ki,
Kasassiya Mohkomaosindo dovlat ittihamgisinin yazili geydlorinin arizogiya
toqdim olunmamasi noticosindo toroflorin mohkomodo ¢okigmasi prinsipi
pozulmusdur. Bununla Mohkomo Palatasi noticoys golmisdir ki,
Konvensiyanin 6-c1 maddasinin 1-ci bandi pozulmusdur.

2. Toroflorin izahatlart
66. Toroflor bu masoloya dair izahatlarini togdim etmomisdirlor.
3. Mahkomanin qiymatlondirilmasi
67. Boylik Palata Mohkomo Palatasinin goldiyi naticasine asason miioyyan

etmisdir ki, hazirki isdo toroflorin mohkomodos ¢okismasi prinsipi pozulmusdur.
Bununla Konvensiyanin 6-c1 maddasinin 1-ci bondi pozulmusdur.

II. KONVENSIYANIN 41-Ci MADDOSININ TOTBIQI

68. Konvensiyanin 41-ci maddosindo bildirilir:
“Ogor Mohkomo Konvensiyanin vo ona olave protokollarin pozuldugunu
miioyyon edorso vo ogor Yiiksok Raziliga Golon Torafin daxili hiiququ
kompensasiyanin yalniz qismen Odonilmasini miimkiin hesab edirso,
Mohkoms, zoruri oldugu toqdirdo, zoror¢okmis torofo odalotli tozminatin
0donilmosi barodo qorar ¢ixarir.”

A. Ziyan

1. Toraflarin izahatlar
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69. Orizo¢i maddi 5000 Avro moblogindo maddi ziyanin vo 10000 Avro
mablaginds manavi ziyanin 6donilmasini talob etmisdir.

70. Hokumoat tolob olunan maoblogin hoddindon artiq yiliksok vo osassiz
oldugunu bildirmisdir.

2. Mahkama Palatasinin garari

71. Nozars alaraq ki maddi ziyana gors tolob orizagi torafindon miivafiq qaydada
osaslandirilmamigdir Mohkomo Palatast buna goéro hor hanst tozminatin
Odonilmosini  qot etmomisdir. Mohkomo Palatasi hesab etmisdir ki,
Konvensiyanin pozulmasini miioyyon edon qorarin ¢ixarilmasi 06zl
0zlitytinde moenovi ziyana gora adalatli tozminat kimi qiymatlondirile bilor.

3. Mahkomanin qiymoatlondirilmasi

72. Mohkoma tokrarlayir ki, Konvensiyanin 6-c1 maddssinin 1-ci bondinin
pozuntusunun barpasinin on mogsadomiivafiq hesab olunan iisul orizoginin
miimkiin godor tez bir zamanda ona miinasibotdo homin miiddoanin
pozulmayacag1 toqdirds olacagi voziyyoto borpa olunmasidir (bax:
“Teterinlor Rusiyaya qarst” (Teteriny v. Russia, no. 11931/03, § 56, 30 June
2005); “Yeligi¢ Bosniya va Herseqovinaya qarsi” (Jelici¢ v. Bosnia and
Herzegovina, no. 41183/02, § 53, ECHR 2006-...) vo “Mehmet va Suna Igid
Tiirkiyaya qarsi” (Mehmet and Suna Yigit v. Turkey, no. 52658/99, § 47,
17 July 2007). Mohkomo miioyyon edib ki, homin prinsip hazirki iso
miinasibatds totbiq olunur. Belsliklo orizogi bununla oslagodar miiraciot etso
pozuntunun barpa edilmosinin on magsadomiivafiq iisulu sonuncu barasindo
mohkoms icraatinin Konvensiyanin 6-c1 maddasinin 1-ci  bandinin
toloblorine uygun yenidon kegirilmasi hesab olunur (bax: mutatis mutandis,
“Gangel Tiirkiyaya qars1” (Gengelv. Turkey, no. 53431/99, § 27, 23 October
2003).

73. Iddia oluna menoavi ziyanin digor hissasino goldikda Mohkoma odalatli
giymotlondirma apararaq orizogiys 2000 Avro moblogindo vasaitinin
Odonilmasini gat edir.

B. Mahkoma xarclari
1. Toraflorin izahatlari

74. Orizagi 1s lizro hom yerli mohkomolordo hom do Mohkomo Palatasinda
aparitlmig icraat zamani c¢okilmis 3500 Avro moblogindo xorclorin
Odonilmasini xahis etmisdir. Homin tolobi osaslandiran sonadler toqdim
olunmamisdir. Orizogi Mohkomo Palatasina xorclor vo masroflorlo bagl
toqdim etdiyi tolobds doyisikliklor etmomisdir. Lakin Boyiik Palataya
tomonnasiz hiiquqi yardiminin géstorilmasine dair miiraciot etmisdir.
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75. Hokumot homin tolobi miibahisolondirorok onun asaslhi olmadigini geyd
etmisdir.

2. Mahkama Palatasinin garart

76. Mohkoma Palatasi mohkomo xorclorina gore orizoagiya 1000 Avro
mabloginds vasaitinin 6donilmasi got etmisdir.

3. Mahkomanin giymatlondirilmasi

77. Mohkoma miioyyon etmisdir ki, BOyiik Palatada aparilan icraat zamani
orizaciys tomonnasiz hiiquqi yardim gostorilmigdir. Bununla olagadar
mohkomo xaorclorinoe yalnmiz yerli mohkomolords vo Mohkomo palatasinda
aparilmis icraat zamani ¢okilmis xorclor daxildir.

78. Mohkomaonin Konvensiyanin 41-ci maddosi ilo olagodar olan presedent
hiiququna goro orizoginin ¢okdiyi xorc vo mosroflor yalniz o zaman ona
Odonilir ki, bu xorc vo masroflorin haqigaton do vo zoruri olaraq ¢okildiyi
miioyyon edilsin vo moblogi aglabatan olsun. Eyni zamanda xarclorlo agkar
olunmus hiiquq pozuntusu arasinda sobobiyyot olagesi movcud oldugda
mohkomo xarclori &denilir (bax: “Beyler Italivaya qarsi” (Beyeler v.
Italy (just satisfaction) [GC], no. 33202/96, § 27, 28 May 2002) va “Sahin
Almaniyaya qarst” (Sahin v. Germany[GC], no. 30943/96, § 105, ECHR
2003-VIID)).

79. Bununla slagadar Boyilik Palata Mohkomo Palatasinin miioyyon etdiyi
kimi orizogiya 1000 Avro moblogindo vosaitinin 6donilmasini gat edir.

C. Odomoanin gecikdirilmasi zamani faiz daracasi

80. Mohkomao 6donilmasi gecikdirilon mablogo gors faiz doracosinin Avropa
Morkozi Bankinin illik son faiz doracasine uygun olaraq hesablanmasini vo
bura ii¢ faiz olavo edilmosini mogbul hesab edir.

YUXARIDAKILARI NOSZORS ALARAQ, MOHKSMO
YEKDILLIKLO

1. Orizaginin polisdo saxlanilarkon hiiquqi yardim almadig: ilo olagodar
Konvensiyanin 6-c1 maddasinin 1-ci bandi ilo birlikds 6-c1 maddssinin
3-cii bandinin (c¢) yarimbandinin pozuldugunu gat edir;

2. Kasassiya Mohkomaosinds dovlat ittthamgisinin  yazili  geydlorinin
orizagiys toqdim edilmoadiyine gore Konvensiyanin 6-c1 maddesinin 1-ci
bondinin pozuldugunu gat edir;
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3. Qorara alir ki,
(a) cavabdeh dovlet ii¢ ay orzindo orizogiys Odomonin hoyata
kecirilmasi zamani mdvcud olan mozonnoys uygun olaraq Yeni Tiirk
lirasinda asagidaki mabloglori 6domalidir:
(1) 6donilmali olan vergilor do daxil olmaqla manavi ziyana gora
2000 Avro;
(i1) 6donilmali olan vergilor do daxil olmaqgla mahkoms xaorlorina
gora 1000 Avro;
(b) yuxarida geyd edilon {i¢ ayin ke¢mosindon sonra 6domonin hoyata
kecirilmasino qodor gecikdirilon miiddet {iglin yuxarida gosterilon
moblogdon Avropa Moarkazi Bankinin illik son faiz doracasine uygun
olaraq faizlor 6donilmali vo buna ii¢ faiz do slave edilmolidir;

4. Orizaginin odalatli kompensasiya talabinin digar hissalords radd
edilmasini gat edir.

Qorar ingilis vo fransiz dillorinds tortib edilmis vo 2008-ci il noyabrin
27-do Strasburqdaki Insan Hiiquglar1 Sarayinda kegirilmis agiq mohkomo
iclasinda elan edilmisdir.

Vinsan Berje Nikolas Bratza
Yuriskonsult Sadr

Konvensiyanin 45-ci maddosinin 2-ci  hissesine vo Mohkomao
Qaydalarinin 74-cli qaydasinin 2-ci hissosino miivafiq olaraq asagidaki
roylar bu gorara olavs edilir:

(a) hakim Nikolas Bratzanin xiisusi rayi;

(b) hakimlor Kristos Rozakis, Din Spilmann, Ineta Zimele vo Mariyana
Lazarova Trayakovskanin birgs xiisusi roylari;

(c) hakimlor Vladimiro Zaqrebelski, Xosep Kasadeval vo Riza Tiirmenin
birgo xiisusi roylori.

N.B.
V.B.
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© Avropa Surasy/insan Hiiquqlan iizra Avropa Mahkamasi, 2012.

Insan Hiiquglar1 iizra Avropa Mohkomosinin resmi dillori ingilis vo fransiz dilloridir. Bu torciima Avropa Surasinin
“Hyuman Rayts Trast Fondu”nun dostoyi ilo hoyata kegirilmisdir (www.coe.int/humanrightstrustfund). O, Mohkomo
iiciin mocburi deyil vo Mohkomo torciimenin keyfiyyotino géro hor hansi mosuliyyat dagimir. Torciimoni Insan
Hiiquqlar iizre Avropa Mohkomosinin HUDOC presedent hiiququ melumat bazasindan (http://hudoc.echr.coe.int) vo
ya Mohkamonin onu béliisdilyii istonilon diger melumat bazasindan yiiklomok olar. Bu torciims isin tam adinin,
yuxarida qeyd edilmis miiolliflik hiiququna dair malumatin géstorilmoasi vo “Hyuman Rayts Trast Fondu”na istinad
edilmasi sorti ilo geyri-kommersiya mogqsadlori liglin ¢oxaldila bilor. Torciimonin hor hansi bir hissasindon
kommersiya moqgsadlori {iglin istifade etmok istoyi oldugqda, bu iinvanla slage saxlaya Dbilarsiniz:
publishing@echr.coe.int.
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